CarePad

MEDISWITCH® 869 MHz Funksender

Originalbetriebsanleitung
n Sicherheitshinweise

* Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb neh-
men, und bewahren Sie sie zur zukiinftigen Verwendung auf.

* Kein Sicherheitsbauteil gemaR EU-Maschinenrichtlinie, darf nicht fir Personenschutz
oder NOT-AUS-Funktion verwendet werden.

+ Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den dafiir vorgesehenen Verwendungszweck.

+ Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsvorkehrungen kann Schaden am Geréat oder an
anderen Objekten verursachen und zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

+ Beachten Sie alle lokalen, nationalen und internationalen Normen, Bestimmungen und
Gesetze in Bezug auf Sicherheit.

+ Stellen Sie nach dem Zugriff auf den Innenraum des Geréts sicher, dass die Abdeckung/
Schutzdichtung fest verschlossen ist, um die angegebene Schutzart zu erreichen.

* Bei Produkt-, Sach- oder Personenschéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch.

E Produktbeschreibung
m Betrieb Funksystem

Das CarePad mit 869 MHz MEDISWITCH® Funksender wird in Verbindung mit
kompatiblen VARIOREC® Funkempfangern des Herstellers Lehmann Elektronik
GmbH betrieben. Ublicherweise werden in Pflegeeinrichtungen die Funkempfanger
mit einer vorhandenen Rufanlagen Infrastruktur verbunden, welche dann bei
Betétigung der Matte das Alarmsignal ausgibt.
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© Gehause mit Funksender

@® Schaltaktive Zone

© Obermaterial aus hygienischem, reinigungsresistentem Kunstleder
O Produktettiket (FUr Betrieb muss diese Seite oben sein!)

O Signalband mit Klettverschluss

© Funkempféanger (nicht im Lieferumfang enthalten)

B} Tgiicher Betrieb
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Die druckempfindliche Bettunterlage fiir demente und sturzgefahrdete Personen

Hinweise fiir das Pflegefachpersonal

+ Das CarePad dient lediglich zur Unterstiitzung des Pflegefachpersonals, ersetzt dieses
jedoch nicht.

* Vor jedem Einsatz muss das CarePad von einer eingewiesenen Person auf seine Funk-
tionsttichtigkeit tiberprift werden.

Hinweise fiir den Installateur

+ Dieses CarePad kann nur in Verbindung mit kompatiblen VARIOREC®
Funkempféngern gleicher Frequenz betrieben werden.

+ Die elektrische Montage und Inbetriebnahme des Produkts duirfen nur von einer Fach-
kraft ausgefihrt werden.

+ Vermeiden Sie generell Berlihrungen mit elektronischen Bauteilen.

m Anwendungshereiche und Funktion

Das CarePad wurde vorwiegend fiir den Einsatz in Alten- und Pflegeheimen, Kranken-
hausern und Psychiatrien, sowie fiir betreutes Wohnen konzipiert. Die dort notwendige
Pflege und Beaufsichtigung von dementen und sturzgefahrdeten Bewohnern stellt fiir
das Betreuungspersonal einen erhdhten Pflegeaufwand dar. Das CarePad ist die ideale
Unterstlitzung: Sturzrisiken sowie Gefahren, die sich durch Weglaufen oder Orientierungs-

losigkeit ergeben, kdnnen erheblich verringert werden. Das CarePad wird als druckemp-
findlicher Sensor direkt unter die Matratze des Pflegebettes gelegt. Sobald die Person im
Bereich der Ausstiegszone des Bettes durch Auflegen der Beine Druck austibt, schaltet
dieses und lost {ber den Funkempfanger und gegebenenfalls angeschlossene Rufan-
lage einen Ruf aus. Das kabellose Funksystem eliminiert das Sturzrisiko durch am
Boden verlegte Kabel.

Das CarePad zentriert in der Ausstiegszone des Bettes unter der Matratze platzieren. VARIOREC®
Funkempfénger mit Rufanlage verbinden
N (Betriebsanleitung Funkempfanger beachten!)

Wird das CarePad abwechselnd mit verschiedenen Empfangern verbunden (verschiedene Plege-
zimmer), muss vor dem Einlernen eines gewiinschten Empfangers, die Verbindung zum zuvor ver-
wendeten Empféngers geloscht werden (Betriebsanleitung Funkempfanger beachten!)

Als Signalisierung, dass sich das CarePad unter der Matratze befindet, lassen Sie, wenn gewtinscht,

CarePad mit b das am CarePad angebrachte Textilband am Bettrand heraushangen.

Signalband

n Reinigung und Desinfektion B Transport und Lagerung

+ Das CarePad kann mit handelstiblichen Desinfektions- und Reinigungsmitteln mit
max. 70 Vol% Alkohol gereinigt werden. Keine &tzenden Mittel verwenden!
+ Das CarePad ist weder autoklavierbar noch dampfdesinfizierbar!

* Beim Transport und Lagerung starkes Durchbiegen des CarePad vermeiden.
+ Das CarePad trocken, sauber und flach bei 0°C bis +55°C lagern.
* Keine schweren Lasten auf dem CarePad lagem.



n Inbetriebnahme und Wartung
m Konfiguration / Sender einlernen

Fir die Inbetriebnahme des CarePad mit 869 MHz MEDISWITCH® Funksender ist
zwingend ein entsprechender VARIOREC® Funkempfanger erforderlich. Da die
Hauptfunktionen dieses  Sender-Empfanger-Systems im  Funkempfanger
implementiert sind, missen die erforderlichen Schritte fiir die Inbetriebnahme der
Bedienungsanleitung des verwendeten Funkempféngers entnommen werden.

Das Einlernen des CarePad auf einen Funkempfanger ist in den zugehdrigen Be-
dienungsanleitungen zum Beispiel in den Kapiteln «Programmierung» und/oder
«Sender einlernen/léschen» beschrieben. Wird in diesen Anleitungen das Betatigen
der Sendertaste verlangt, so ist damit das Betatigen des CarePad gemeint. Das
CarePad wird durch kraftiges Driicken mit der Hand auf die schaltaktive Flache
betatigt.

Des Weiteren zeigen die Bedienungsanleitungen die verschiedenen Funktionen
und Betriebsarten, so zum Beispiel auch die Anzeige firr die Batterieunterspan-

nung des Funksenders innerhalb des CarePads. Weitere detaillierte Informationen sind
auf den Webseiten der Firma Lehmann Elektronik unter www.lehmannweb.de
erhaltlich.

m Wartung und Funksender Batteriewechsel

Das CarePad ist bis auf den Batteriewechsel wartungsfrei. Fir den

Batteriewechsel ist wie folgt vorzugehen:

* Klettverschluss am CarePad &ffnen

» Sendergehéuse vorsichtig aus der CarePad-Tasche heben und 6ffnen (4 Senk-
schrauben M3, Kreuzschlitz Grdsse PH1). Darin befindet sich das Funksender-
gehéuse. Die Kabelverbindungen sollten nicht getrennt werden!

+ Wie in der Abb. dargestellt die 2 Kreuzschlitzschrauben I6sen und den Deckel
des Funksendergehduses abheben. Die verbrauchte Batterie mit einem
nichtmetallischen Gegenstand entfernen und eine neue Batterie vom Typ
CR2032, mit dem +Pol nach ober zeigend einsetzen. Funksendergehéuse-
Deckel wieder schliefen und in das Sendergehduse einlegen.

» Sendergehause wieder verschrauben und in die CarePad Tasche einsetzen. An-
schlusskabel wieder sorgfaltig im CarePad verlegen. Klettverschluss sicher ver-
schlieRen.

Storungen und Fehlersuche

« Sollte die Funktion des Systems nicht gewahrleistet sein, sollte durch die Bediener folgendes geprift werden:

« Liegt tatséchlich ein aufeinander eingelerntes Sender-Empfanger-System vor, oder wurden ggf. Komponenten vertauscht? Eventuell Verbindung 18schen und neu einlesen.

* Ist die Funksenderbatterie des CarePads in Ordnung?

» Wurden die Angaben in der Bedienungsanleitung des vorhandenen Funkempfangers ebenfalls beachtet?

+ Falls das System in Verbindung mit einer Rufanlage betrieben wird: Ist der Funkempfanger wie vorgesehen mit dieser Rufanlage verbunden? Sind die erwéhnten Punkte
erfillt, aber immer noch keine Funktion des Systems gewahrleistet, muss eine Fachperson fiir die weitere Fehlersuche hinzugezogen werden.

n Technische Daten CarePad

Funkprotokoll: MEDISWITCH®
Masse (LxBxH): 920x150x25 mm Flammhemmend nach DIN EN 1021 Teil 142,
frei von Schadstoff

Gewicht: ca.800g rét von chadsfotien
Obermaterial: hygienisches Kunstleder Funkirequenz. 869,2125 MHz

Oko-Tex Standard 100 — Klasse 2 Notwendige Auslosekraft: mindestens 35kg
Umgebungstemperatur: 0 bis +55° C Batterietyp: 1x CR2032, 3 V Lithium
Farbe: meta-care blau Funkreichweite: bis 30 m in Geb&uden, abhéngig

. - o baulichen Gegebenheiten (bi
Chemische Bestandigkeit: Wasser (Raumtemp.), Kérperfliissigkei- von baulichen egebenner on (bis
s L ) zu 100 m im freien Feld)
ten, handelsubliche. Desinfektionsmittel
(max. 70 Vol% Alkohol)

n EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart meta-care GmbH, dass sich das Produkt soweit zutreffend in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der EMV RL 2014/30/EU, der RED
RL 2014/53/EU, und der RoHS RL 2011/65/EU befinden. Die vollstandigen Konformitétserklarungen finden Sie

im Internet unter www.lehmannweb.de.

CEL " wons

REACH Verordnung Im Sinne der Verordnung sind wir nachgeschalteter Anwender. Das Produkt ist nicht
kennzeichnungspflichtig. Weitere Informationen sind auf der Homepage einsehbar.

REN Kontakt

meta-care Gmbh, Akazienhofstrale 20, 9020 Klagenfurt am Wérthersee

www.meta-care.eu

m Entsorgungshinweise

Altgerate und Batterien diirfen nicht tiber den Hausmlll entsorgt werden. Entsorgen Sie Altgerate, Altbatterien

und Verpackungsmaterial gemaR den geltenden Gesetzen und Entsorgungsvorschriften.

ﬁ und Altbatterien kénnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit schaden konnen. Enthaltene Rohstoffe kénnen durch ihre Wiederverwertung einen

—— Beitrag zum Umweltschutz leisten.

Eine Entsorgung von Altgerét und Batterie hat getrennt zu erfolgen. Diese sind entweder an
einer Sammelstelle fiir Elektrogerate bzw. Batterien oder bei dem Inverkehrbringer abzugeben.

Das nebenstehende Symbol kennzeichnet Elektronikgerédte, die getrennt vom Hausmiill
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwendung zugefiihrt werden miissen. Altgeréte

.‘ Verpackungsmaterial ist entsprechend der geltenden Gesetze und Entsorgungsvorschriften
‘ ‘ getrennt zu entsorgen.
Die Loschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat muss vom Endnutzer
eigenverantwortlich vorgenommen werden.
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